
Внезапно на месте происшествия несколько полицейских вздрогнули, их глаза обратились к
Хань Ву.

Самое главное, что ты можешь получить хорошее представление о том, что ты хочешь сделать.

В результате в этот момент Хань Ву полностью в ярости, почти сошел с ума, увидел другого
человека вверх, Хань Ву легко несколько шагов, чтобы увернуться от кулаков и ног другой
стороны, протянуть руку и схватить воротник другой стороны.

Силой руки он поднял этого человека с места одной рукой.

Сцена снова была в смятении. Некоторые полицейские быстро вытащили свои боковины и
направили их на Хань Ву.

"Не двигайся! Опустите его!"

"Не валяй дурака! Поторопись и отпусти его".

Сунь Си стояла рядом в оцепенении, она не ожидала, что все так обернется менее чем за две
минуты.

Только когда она увидела, как ее коллега поднял пистолет в Хань Ву, Сунь Си вырвалась из
него и бросилась блокировать тело Хань Ву.

"Не стреляйте. Все, не будьте импульсивны, это недоразумение".

"Капитан, это недоразумение, все не будьте импульсивны. Это мой друг".

Несколько полицейских не осмелились ослабить бдительность, все равно пристально
уставившись на Хань У Сунь Си, поспешно повернулись, чтобы посмотреть на Хань У и
прошептали: "Не делайте ничего необдуманного". Положи его первым".

Хань Ву на мгновение задумался и протянул руку помощи другой стороне, полицейский
приземлился на землю и пошатнулся на два шага назад, его лицо было полно красного цвета, и
он взглянул на Хань Ву с некоторым пренебрежением.

"Сунь Си, что здесь происходит?" Капитан рядом с ним ревел глубоким голосом.

Сунь Си поспешил объяснить: "Капитан, это недоразумение". Хань Ву - мой друг. Девушка,
которую забрали, была подругой Хан Ву, и он был слишком взволнован".



Полицейский рядом с ней раздраженно пил: "Даже если ты родственник пропавшего человека,
ты не можешь просто войти туда, где произошел инцидент, верно? Это дело полиции, за кого
ты себя принимаешь?"

Хань Ву подметала взгляд на другую партию и чихнула: "Людей забрали, а ты все еще тратишь
здесь время, у тебя тоже хватает наглости быть полицейскими".

"Ты ......"

Видя, что обе стороны собираются снова драться, Сунь Си торопилась и бросилась на запястье
Хань Ву: "Ты говоришь меньше". Следуйте за мной."

Обе стороны собирались снова воевать. Как ты смеешь бить офицера полиции, ты хочешь
попасть в тюрьму?"

Хань Ву хладнокровно засмеялся: "Неужели офицер полиции так хорош? Полицейские могут
просто бить людей? Офицер Сун, вы должны быть предельно ясны, это ваш коллега только что
сделал шаг ко мне".

"Ты ......"

Сунь Си остался безмолвным и сделал паузу на несколько секунд, прежде чем снова
заговорить: "Мы разберемся с этим делом как можно скорее, не волнуйтесь, просто терпеливо
ждите новостей".

Хань Ву был в очень расстроенном настроении, плюс его сердце было взволновано, его тон,
естественно, был не слишком вежливым.

"В этом нет необходимости. К тому времени, как вы, ребята, раскроете дело, желтые цветы
замерзнут, только эта кучка ваших коллег, я не могу им доверять".

Сунь Си был полностью разгневан Хань У и указал на него с раздраженным топотом: "Ты, не
уходи далеко".

В результате удар, казалось, попал в хлопок, потому что Хань Ву просто проигнорировал Сунь
Си, но повернулся и заново проследил до места происшествия.

"Ты ......" Сунь Си снова встревожился и поспешно погнался за ним, сильно заблокировав перед
Хань У.

"Какого черта ты хочешь?"



Хань Ву остановился и посмотрел на Сунь Си: "Я спрашиваю тебя, мы двое друзей?"

Сунь Си на мгновение вздрогнула, казалось бы, не ожидая, что Хань У вдруг задаст этот
вопрос, и с немного смущенным выражением лица сказала саркастически: "Я, я, естественно,
считаю тебя другом".

"Хорошо! Мы друзья. Тогда можешь дать мне подробный отчет о том, что случилось. Какую
информацию вы все расследовали?"

"Это ......"

Сунь Си поддалась искушению сказать, что это были внутренние секреты, которые нельзя было
раскрыть случайно, но, глядя в глаза Хань У, если бы она сказала, что я боюсь, что другая
сторона в любой момент выйдет наружу.

После некоторого колебания Сунь Си вытащил Хань У на обочину дороги и объяснил шепотом:
"Мы также только что получили сообщение и поспешили, только что кратко спросили
свидетелей на месте происшествия, кто-то сказал, что это был очень уродливый и страшно
выглядящий старик, который сделал это. Другая сторона ранила двух панков, а затем забрала
девочку".

Говоря здесь, Сунь Си на мгновение засомневалась, пытаясь открыть рот, и спросила: "Эта
девушка твоя девушка"?

"Это моя сестра". Хань Ву ответил случайно, его глаза подметаются в течение минуты, как он
продолжал спрашивать: "Вы не можете расследовать наблюдения?"

Сунь Си покачала головой: "Ближайшие несколько магазинов были обысканы, не знаю,
совпадение ли это, но место происшествия принадлежит мертвому центру наблюдения, ни
один из них не был замечен".

Глаза Хань У упали на кучу овощей, пролитых на землю, затем снова подметали взгляд,
внезапно открыли рот и спросили: "Где вы нашли этих двух выбитых из колеи юношей?
Можешь указать мне на это?"

Сунь Си на мгновение зашел в тупик, не понимая, зачем Хань Ву задавал этот вопрос, но все
равно протянул руку помощи и указал два места.

"Когда мы прибыли на место происшествия, один лежал рядом с тем мусорным баком, вон там,
нашел бездыханным, с полностью разрушенной грудной полостью и серьезным переломом, а
другой лежал в том месте, с яростно сломанным теленком".

Глаза Хань Ву посмотрели на место, на которое указал Сунь Си, и его сердце подтвердило одно



из его предыдущих предположений.

Когда он впервые появился на сцене только что, Хань Ву почувствовал себя немного
озадаченным, потому что на сцене он обнаружил следы колебания духовной энергии, если что,
очень слабый и все еще рассеивается.

В сочетании с местоположением, на которое только что указал Сунь Си, Хань Ву мог
догадаться, что эта штука должна была быть сделана кем-то из Охраны Теневого Плюма, или,
по крайней мере, это должен был сделать парень с силой культиватора.

Это было потому, что обычному человеку было просто невозможно выгнать парня с позиции
так далеко одним ударом.

Видя, как Хань У хмурится на месте и ничего не говорит, Сунь Си до сих пор немного
нервничает в своем сердце и засомневается на мгновение, прежде чем говорить: "Хань У, что
ты ...... ты действительно хочешь?".

"Послушай меня, ты не шутишь. С таким делом должна справиться полиция, вы, как член
семьи, просто должны нести ответственность за сотрудничество с нашей работой. Никогда не
устраивай беспорядок."

"Теперь ответь мне, как зовут твою сестру? Где она живет? Ты выходил раньше, чтобы купить
еды? Ты в последнее время привлекал плохих людей?"

Сунь Си задал ряд вопросов, но в результате Хань Ву просто открыл рот и сказал: "Спасибо".

После того, как сказал, что Хань Ву действительно ушла прямо.

"Эй, ......, куда ты идешь?"

Сунь Си кричал на спину Хань Ву, только чтобы не получить ответа.

Сунь Си была немного зла, она всегда чувствовала, как будто Хань Ву что-то знает. Просто этот
парень вообще не сотрудничал.

Засомневавшись на мгновение, Сунь Си скрутила голову, чтобы посмотреть на свою коллегу
недалеко, и в конце концов тихо подскользнулась и пошла за Хань У.

Хань У ходил быстро, полагаясь на свою технику притяжения духа и свою идентичность как
культиватора, Хань У едва мог различить колебания ауры в воздухе, если таковые имели место.
Пока он отслеживал это колебание ауры, Хань Ву верил, что он сможет найти другую сторону.



Когда он повернул за угол, Сунь Си внезапно выпрыгнула. Она заблокировалась прямо перед
Хань Ву.

Хань Ву был ошеломлен: "Почему ты здесь?"

Сунь Си уставилась на Хань У: "Знаешь ли ты что-нибудь? Ты знаешь этого человека, не так
ли?"

Хан Ву покачал головой: "Я не знаю, о чем ты говоришь".

Сунь Си, однако, была убеждена в своих подозрениях: "Я знаю, вы должны знать что-то, Хань У,
я советую вам лучше не связываться. Самое главное, что вы должны сделать в этом вопросе,
это позвонить в полицию и оставить это нам, полиции, мы профессионалы. Мы точно сможем
вытащить твою сестру".

Хан Ву покачал головой: "Простите, я правда ничего не знаю".

"Ни за что!" Глаза Сунь Си сверкали, недовольные отсутствием сотрудничества Хань Ву.

Хань У продолжал идти вперед, а затем Сунь Си пристально следил за ним, не оставляя ни
шагу.

Хань Ву была беспомощна и остановилась, чтобы посмотреть на женщину: "Какого черта ты
хочешь?"

"Я хочу следовать за тобой. Не могу позволить тебе сделать какую-нибудь глупость. Если
только ты не расскажешь мне все, что знаешь."

Хань Ву оказалась беспомощной другой женщиной: "Офицер Сунь, я действительно ничего не
знаю, я действительно ничего не делаю сейчас".

"Тогда иди и займись делом". С блеском в глазу Сунь Си продолжила: "Учитывая, что ты
родственник жертвы, я подозреваю, что плохие парни могут напасть на тебя. Так что, как
офицер полиции, я должен постоянно держать тебя в безопасности. Я пойду туда, куда ты
пойдешь."

"Не волнуйся. Просто делай все, что должен, я тебя не побеспокою."

Хань У плакал и смеялся, в конце концов, с этой женщиной он действительно ничего не мог
поделать.



"Хорошо". Я сдаюсь. Что ты хочешь знать?"

Углы рта Сунь Си слегка свернулись, открывая самодовольную улыбку: "Расскажи мне всё, что
знаешь".

"Я действительно ничего не знаю".

Сунь Си сверкнул: "Ты лжешь".

Хан Ву ударил его по лбу: "Я действительно не лгал тебе, я ничего не знаю".

"Тогда я буду продолжать следовать за тобой".

"Фу". Хань Ву беспомощно вздохнула и решила пойти на компромисс: "Как насчет этого? Для
тебя это нормально, но я должен заключить с тобой сделку".

Сердце Сунь Си радовалось, и она поспешно сказала: "Ты говоришь".

"Не говорите и не задавайте вопросов, когда следуете за мной". Кроме того, никаких
телефонных звонков, чтобы сообщить этим вашим коллегам. Кроме того, что бы ни случилось
сегодня, вы не должны никому говорить".

Сунь Си беспокоилась: "Ты, чего ты хочешь?"

Хань Ву посмотрел и сказал глубоким голосом: "Просто скажи, если ты можешь согласиться.
Если не можешь обещать, будь моим гостем."

"Хорошо, я обещаю тебе". Сунь Си подумала про себя: "Тогда я буду импровизировать, хочу
посмотреть, чего ты на самом деле хочешь".

В результате, когда она посмотрела перед собой, Хань Ву уже давно ушла в дальний путь.

"Этот парень!" Сунь Си растоптала ногу в депрессии и быстро погналась за ним.

Следующий Сунь Си шёл за Хань У всю дорогу, только для того, чтобы увидеть, как Хань У
постоянно ходит и останавливается, иногда на каких-то перекрёстках и в других местах Хань У
должен был останавливаться и смотреть направо и налево, вроде бы в поисках чего-то, весь
человек выглядел очень странным поведением.

Сунь Си выглядела озадаченной, она не могла понять, что хочет сделать Хань Ву? Иногда было
понятно, что они уже шли по дороге, но после поворота Хань Ву неожиданно повел себя на



обратный путь.

"Этот парень ведь не специально развлекается, да?" Сунь Си думала темно в сердце?
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